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Forma zaje¢  Liczba godzin w semestrze Liczba godzin w tygodniu
(stacjonarne) (stacjonarne) (niestacjonarne) (niestacjonarne)

Cwiczenia 30 2 - - Egzamin

Liczba godzin w tygodniu Liczba godzin w semestrze Forma zaliczenia

Cel przedmiotu

Doskonalenie umiejetnosci rozumienia jezyka standardowego z poszerzong terminologia nauk humanistycznych i spotecznych. Zakres stownictwa umozliwiajagcy komunikacje w
obcojezycznym srodowisku zawodowym. Przygotowanie studentéw do korzystania z obcojezycznych materiatéw Zrédtowych i literatury fachowej zwigzanej z kierunkiem
studiow i zdobywang specjalnoscig zawodowa.

Wymagania wstepne
Znajomos$¢ wybranego jezyka obcego na poziomie B1+/ B2 wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

Zakres tematyczny

Utrwalenie i pogtebienie nabytych umiejetnosci w zakresie tworzenia tekstu méwionego (analiza, interpretacja, ttumaczenie) i pisanego oraz konsekwentne rozwijanie
umiejetnosci stuchania ze zrozumieniem i czytania na bazie materiatéw dydaktycznych o r6znym charakterze i tematyce obejmujacej réznorodne obszary wspdtczesnego zycia.
Szczegolny nacisk ktadzie sie na ksztatcenie umiejetnosci prezentowania wtasnych koncepcji, rozwijanie merytorycznej argumentacji oraz redagowanie tekstow uzytkowych z
wykorzystaniem réznych Zrédet. Istotnym elementem zaje¢ jest zaprezentowanie leksyki poszerzonej o stownictwo specjalistyczne dotyczace przysztej pracy zawodowej
studentow.

Metody ksztatcenia

Praca z tekstem Zrédtowym, prasowym, dyskusja i debata, praca indywidualna, w parach i w grupach, prezentacja, wywiad, gry dydaktyczne.

Efekty uczenia sie i metody weryfikacji osiggania efektéw uczenia sie

Opis efektu Symbole efektow Metody weryfikacji Forma zaje¢
student zna na poziomie rozszerzonym terminologie z zakresu nauk filologicznych ® KEP2_W03 ¢ kolokwium * Cwiczenia
w wybranym jezyku obcym ® obserwacje i ocena
umiejetnosci praktycznych
studenta
® odpowiedZ ustna
student ma umiejetnosci jezykowe w zakresie filologii polskiej, pozwalajace na ® KEP2_U19 ® egzamin - ustny, opisowy, * Cwiczenia

komunikowanie sie z wykorzystaniem r6znych kanatéw i technik komunikacyjnych
ze specjalistami i niespecjalistami oraz ttumaczenie tekstéw fachowych

testowy i inne

obserwacja i ocena aktywnosci
na zajeciach

¢ odpowiedZ ustna

wypowiedZ pisemna


http://www.wh.uz.zgora.pl/
http://www.wh.uz.zgora.pl/
http://www.wh.uz.zgora.pl/

Opis efektu Symbole efektow Metody weryfikacji Forma zajeé
student zna zakres posiadanej przez siebie wiedzy i posiadanych umiejetnosci, ® KFP2_K01 ¢ aktywno$¢ w trakcie zajeé * Cwiczenia
rozumie potrzebe ciagtego doksztatcania sie, potrafi inspirowac i organizowac ® biezaca kontrola na zajeciach

proces uczenia sig innych oséb

Warunki zaliczenia
Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest aktywne uczestnictwo w zajeciach, wykonanie wszystkich zadan i/lub projektow okreslonych przez prowadzacego oraz zdanie egzaminu
na poziomie B2+. Prog zaliczenia: 60%.
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